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Pfed prvnim pouZzitim
Vyjméte vyrobek z krabice a odstrarite veskery obalovy materidl (vcetné piipadné adhezni félie, samolepky, papiru, atd.) z vjrobku.

Popis vyrobku

Bezdotykovy kos se vyznacuje jednoduchou obsluhou, ergonomickym a designovym zpracovanim. Ko$ je vyroben z kvalitnich materialti. Pouzivani kose
s vyuzitim systému fotoelektrické techniky. Senzorické otevirani kose s vyuzitim Cidla pohybu je zcela automatické a také velmi hygienické (bezdotykovy
provoz). Velmi stabilni vyrobek s dlouhou Zivotnosti a nizkou spotfebou.

Navod k obsluze

1. Oteviete kryt bateriového pouzdra na dné vika kose a vybavte ho 4x bateriemi, AA” — dbejte na spravné vlozeni baterii dle polarity. Nasledné zaviete
kryt baterii.

2. Umistéte odpadkovy sacek (plastovy sacek) do stfedu ko3e a zasurite za okraj lisovaciho prstence v horni ¢asti nadoby.

3. Zapnéte hlavni vypinac na zadnim krytu ko3e, indikétor se rozsviti cervené po dobu cca 2 sekund. Kdyz indikétor blikd kazdé 4 sekundy, znamend to, Ze
elektronicky obvod je pipraven v normalnim stavu.

4. Pfi hazeni odpadkii do kose dbejte na to, aby se vase ruka / objekt pohybovala cca 10-20 cm nad senzorickym okénkem. Viko se automaticky otevie do
0,5 sekundy, ndsledné se automaticky zavfe asi 5-6 sekund poté, co vase ruka / objekt budou mimo dosah oblasti senzoru. DrZte od senzorické oblasti
kose v dostatecné vzdalenosti ruce/objekty, aby nedochézelo k nevhodnému otevirani.

5. Pokud 2x stisknete tlacitko,Open - Oteviit” v casti senzorického okénka, viko se otevie na del3i dobu, pfiblizné 90 sekund, ndsledné se zavie
automaticky nebo miizete stisknout tlacitko,,Close — Zaviit” pro urychleni.

6. Barevné kontrolka indikétoru:

— Pohotovostni stav - indikétor blika cervené (kazdé 4 sekundy)

- Otevieni vika - pokud se otevre viko, kontrolka sviti zelené

—Uzavreni vika - pokud se viko se zavi'e, kontrolka sviti cervené

— Pokud pouzivate ru¢ni funkci Open — otevieni krytu, indikétor problikava zelené kazdé 3 sekundy.

7. Baterie vydrZiv pfistroji asi 3- 4 mésice za predpokladu, Ze je ko3 vyuZivén cca 20x denné. Alkalické baterie mohou vydrZet ve vyrobku az 2 roky
v pohotovostnim rezimu.

8. Pokud indikétor problikava Zluté kazdé 3 sekundy, znamend to, Ze baterie jsou jiz téméF vybité.

Upozornéni a udrzba
1. Nemyjte viko senzorického kose, protoze je vybaveno mnoha elektronickymi jednotkami
2. Otirejte pouze vih¢enym ubrouskem, hadfikem

3. Netlacte na viko odpadkového kose, pokud se otvira. Pokud se tak stane, stisknéte tlacitko,Close - Zaviit", aby se popelnice uvedla do normalnim
stavu

. Neotvirejte viko nésilim, aby nedoslo k po3kozeni

. Vyjméte vybité baterie, aby nedoslo k tiniku kapaliny na elektronicky mechanizmus
. Zabraiite pfimému slunecnimu svétlu na senzorické okénko

. Vyrobek neopravujte sami, hrozi nendvratné poskozeni

Neodkladejte Zadné predméty na viko kose.
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Ekologie a zaruka

Dle velikosti produktu, jsou na v3ech vyrobcich vytistény znaky materidld pouZitych na vyrobu baleni, komponenti a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni

shérného mista. Pfi nesprévné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty. Igelitovy sécek odklddejte
mimo dosah déti, nebezpedi uduseni.

Na vyrobek se vztahuje 3 letd zaruka. Zaruka se nevztahuje na zdvady zplisobené neodbornou manipulaci, padem, tiderem nebo nepatficnym zésahem,
opravou mimo vymezeni navodu k pouZiti.

Pro servis vyuZijte seznam stfedisek na adrese www.fastcr.cz
Kupujici byl sezndmen s funkci a se zachazenim s vyrobkem.
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Pred prvym pouZzitim
Vyberte vyrobok zo Skatule a odstrarite vSetok obalovy materidl (vratane pripadnej adhéznej fdlie, samolepky, papiera atd:) z vyrobku.

Popis vyrobku

Bezdotykovy ko3 sa vyznacuje jednoduchou obsluhou, ergonomickym a dizajnovym spracovanim. Ko3 je vyrobeny z kvalitnych materidlov. Pouzivanie
kosa s vyuzitim systému fotoelektrickej techniky. Senzorické otvéranie kosa s vyuZitim snimaca pohybu je celkom automatické a aj velmi hygienické
(bezdotykova prevédzka). Velmi stabilny vyrobok s dlhou Zivotnostou a nizkou spotrebou.

Navod na obsluhu

1. Otvorte kryt batériového puzdra na dne veka kosa a vybavte ho 4 batériami, AA” — dbajte na sprévne vloZenie batérii podla polarity. Nasledne zavrite
kryt batérii.

2. Umiestnite odpadkové vrecko (plastové vrecko) do stredu kosa a zasuiite za okraj lisovacieho prstenca v hornej asti nadoby.

3. Zapnite hlavny vypinac na zadnom kryte ko3a, indikator sa rozsvieti cerveno na cca 2 sekundy. Ked'indikator bliké kazdé 4 sekundy, znamend to, Ze
elektronicky obvod je pripraveny v normélnom stave.

4. Pri hddzani odpadkov do kosa dbajte na to, aby sa vasa ruka/objekt pohybovala/pohyboval cca 10 — 20 cm nad senzorickym okienkom. Veko sa
automaticky otvori do 0,5 sekundy, ndsledne sa automaticky zavrie asi 5 — 6 sekind po tom, ¢o vasa ruka/objekt buddi mimo dosahu oblasti senzora.
DrZte od senzorickej oblasti ko3a v dostatocnej vzdialenosti ruky/objekty, aby nedochddzalo k nevhodnému otvéraniu.

5. Ak 2x stlacite tlacidlo,Open — Otvorit” v Casti senzorického okienka, veko sa otvori na dIhsi cas, priblizne 90 sekiind, ndsledne sa zavrie automaticky
alebo mozete stlacit tlacidlo, Close — Zavriet” na urychlenie.

6. Farebnd kontrolka indikétora:

— Pohotovostny stav — indikétor blikd na cerveno (kazdé 4 sekundy)

— Otvorenie veka — ak sa otvori veko, kontrolka svieti na zeleno

— Uzatvorenie veka — ak sa veko zavrie, kontrolka svieti na cerveno

— Ak pouzivate rucnd funkciu Open — otvorenie krytu, indikator preblikdva zeleno kazdé 3 sekundy.

7. Batéria vydrZiv pristroji asi 3 — 4 mesiace za predpokladu, Ze sa kds vyuZiva cca 20x denne. Alkalické batérie mozu vydrzat vo vyrobku az 2 roky
v pohotovostnom rezime.

8. Akindikdtor preblikdva Zlto kazdé 3 sekundy, znamend to, Ze batérie sui uz takmer vybité.

Upozornenie a udrzba

1. Neumyvajte veko senzorického kosa, pretoze je vybavené mnohymi elektronickymi jednotkami.

2. Utierajte iba vihcenym obrtiskom, handrickou.

3. Netlacte na veko odpadkového kosa, ak sa otvara. Ak sa tak stane, stlacte tlacidlo,,Close — Zavriet”, aby sa odpadkovy ks uviedol do normalneho
stavu.

. Neotvdrajte veko ndsilim, aby nedoslo k po3kodeniu.

. Vyberte vybité batérie, aby nedoslo k dniku kvapaliny na elektronicky mechanizmus.
. Zabrante priamemu sinecnému svetlu na senzorické okienko.

. Vyrobok neopravujte sami, hrozi nendvratné poskodenie.

Neodkladajte Ziadne predmety na veko kosa.
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Ekoldgia a zaruka

Podla velkosti produktu st na v3etkych vyrobkoch vytlacené znaky materidlov pouZitych na vyrobu balenia, komponentov a prislusenstva, ako aj ich
recyklacie. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov
na zivotné prostredie a ludskeé zdravie, co by mohli byt dosledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu

vrecko odkladajte mimo dosahu deti — nebezpecenstvo udusenia sa.

Na vyrobok sa vztahuje 3-ro¢nd zéruka. Zaruka sa nevztahuje na poruchy spasobené neodbornou manipulaciou, padom, tiderom alebo nepatricnym
zésahom, opravou mimo vymedzenia ndvodu na pouZitie.

Pre servis vyuzite zoznam stredisk na adrese www.fastcr.cz

Kupujiici bol oboznameny s funkciou a so zaohchadzanim s vyrobkom.
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Before first use
Take the product out of the box and remove all packaging material (including any adhesive plastic sheets, stickers, paper, etc.) from the product.

Product Description

The touchless dust bin is characterised by its simple operation and stylish ergonomic design. The dust bin is made from quality materials. The dust bin
utilises photoelectric technology. The motion sensor activated lid is completely automatic and very hygienic (touchless operation). Very stable product
with long lifetime and low power consumption.

Operating instructions

1. Open the battery compartment cover located on the base of the dust bin lid and insert 4x type-AA batteries — making sure that the battery polarity is
correct. Then close the battery cover.

2. Fitabin liner (plastic bag) into the centre of the dust bin and slide it in behind the edge of the clamp ring in the top part of the container.

3. Turn on the main power switch at the rear bin cover, the indicator will be lit red for approx. 2 seconds. When the indicator flashes red every 4 seconds,
this signalises that the electric circuit is ready for normal operation.

4. When throwing waste into the dust bin, take care that your hand / item is approx. 10-20 cm above the sensor window. The lid will open automatically
within half a second and will subsequently close approx. 5-6 seconds after your hand / item is out of the range of the sensor. To prevent the lid from
opening unnecessarily, keep your hands / items at a sufficient distance from the sensor area.

5. When the,Open” button in the sensor window area is pressed 2x, the lid will open for a longer time, approx. 90 seconds and then close automatically,
oryou can press the,,Close” button to speed this up.

6. Coloured indicator light:
— Standby state - the indicator flashes red (every 4 seconds)
— Opened lid - the indicator is lit green when the lid is open
— Closed lid - the indicator is lit red when the lid is closed
— When the manual Open lid function is used - the indicator flashes green every 3 seconds.

7. The batteries will last approximately 3-4 months is the appliance under the assumption that the dust bin is used approx. 20x per day. In standby
mode, alkaline batteries may last up to 2 years in the appliance.

8. When the indicator flashes yellow every 3 seconds, it means that the batteries are almost flat.

Cleaning and maintenance

. Do not wash the lid of the touchless dust bin because it is equipped with many electronic units.

. Only wipe with a dampened tissue, cloth

. Do not push down on the lid of the dust bin while it is opening. If this occurs, press the,,Close” button for the dust bin to return to its normal state.
. To avoid damage, do not open the lid by force.

. Remove flat batteries to prevent battery fluid from leaking out on to the electronic mechanism.

. Prevent sunlight from hitting the sensor window

. Do not repair the product yourself, there is a risk of irreparable damage.

Do not place any items on the lid of the dust bin.
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Ecology and warranty

Depending on the size of the product, all products have marks printed on them denoting the material used for the production of the packaging,
components and accessories, as well as their recycling. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents damage to the
environment caused by improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national regulations
penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste. Keep plastic bags out of the reach of children, danger of suffocation.

The product is covered by a 3-year warranty. The warranty does not apply to defects resulting from unprofessional handling, a fall, impact or
inappropriate tampering, repairs outside the scope of the user’s manual.

For repairs, use the list of service centres at www.fastcr.cz

The purchaser was informed about the function and handling of the product.
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Przed pierwszym uzyciem
Wyjmij produkt z pudetka i usuri materiat pakowy (facznie z ewentualng folig samoprzylepna, naklejkami, papierem itd.).

Opis produktu

Bezdotykowy kosz charakteryzuje sie prost obstuga, ergonomicznym i eleganckim designem. Kosz jest wyprodukowany z materiatow wysokiej jakosci.
Uzycie kosza z wykorzystaniem systemu techniki fotoelektrycznej. Sensoryczne otwieranie kosza z wykorzystaniem czujnika jest catkowicie automatyczne
a takze higieniczne (dziatanie bezdotykowe). Bardzo stabilny produkt z dtuga zywotnoscia i niskim zuzyciem energii.

Instrukcja obstugi

1. Otworz pokrywke pojemnika na baterie na dnie wieczka kosza i wtz 4x baterie ,AA” — zadbaj o prawidtowe wtozenie baterii wedtug polaryzadji.
Nastepnie zamknij pokrywke zasobnika na baterie.

2. Umies¢ worek na smieci (plastikowy worek) w srodku kosza i wsuni za brzeg pierscienia w gérnej czesci pojemnika.

3. Whacz gtowny wiacznik na tylnej pokrywie kosza, wskaznik sie zapali na czerwono na okoto 2 sekundy. Gdy wskaznik mruga co 4 sekundy, oznacza to,
7e obwdd elektroniczny jest przygotowany w normalnym stanie.

4. Przy wrzucaniu Smieci do kosza dhaj o to, aby reka/obiekt poruszat sie okoto 10-20 cm nad okienkiem czujnika. Wieczko automatycznie sie otworzy
w ciagu 0,5 sekundy, nastepnie automatycznie sie zamknie po okoto 5-6 sekundach od momentu, gdy reka/obiekt beda poza zasiegiem czujnika.
Rece/obiekty miej w wystarczajacej odlegtosci od czujnika kosza, aby nie dochodzito do niepozadanego otwierania.

5. Jesli 2x wisniesz przycisk,Open - Otworzy¢” w czesci okienka czujnika, wieczko otworzy sie na dtuzszy czas, na okoto 90 sekund, nastepnie
automatycznie sie zamknie lub mozna wcisna¢ przycisk,,Close — Zamknac”, aby przyspieszy¢ zamkniecie.
6. Kolorowa kontrolna wskaznika:
- Stan czuwania - wskaznik mruga na czerwono (co 4 sekundy)
— Otwarcie wieczka - jesli otworzy sie wieczko, kontrolka $wieci na zielono
— Zamkniecie wieczka - jesli wieczko sie zamknie, kontrolka $wieci na czerwono
— W przypadku korzystania z recznej funkeji Open — otwieranie pokrywki, wskaznik mruga na zielono co 3 sekundy.

7. Baterie wytrzymuja w urzadzeniu okoto 3- 4 miesiace przy zatozeniu, ze z kosza korzysta sie 20x dziennie. Baterie alkaliczne moga wytrzyma¢
w urzadzeniu w stanie czuwania nawet 2 lata.

8. Jesli wskaznik mruga na z6tto co 3 sekundy, oznacza to, ze baterie sa niemal wyczerpane.

Uwagi i konserwacja

. Nie my¢ wieczka kosza , poniewaz jest wyposazony w wiele czesci elektronicznych

. Wycierac tylko zwilzong Sciereczka, chusteczka

. Nie cisna¢ wieczka kosza w trakcie otwierania. Jesli tak sie wydarzy, wcisnij przycisk,, Close - Zamknac”, aby se kosz powrdcit do normalnego stanu
. Nie otwierac pokrywki sita, aby nie doszto do uszkodzen

. Wyjmij zuzyte baterie, aby nie doszto do wycieku ptynu na mechanizm elektroniczny

. Zapobiegac bezposredniemu dziafaniu promieni stonecznych na okno czujnika

. Produktu nie naprawiac samodzielnie, grozi nieodwracalne uszkodzenie

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na pokrywce kosza.
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Ekologia i gwarancja

Wszystkie produkty zostaty oznaczone symbolami materiatéw stosowanych w produkcji opakowan, poszczegdlnych naczyr i akcesoriéw, jak réwniez
symbolami recyklingu. Poprzez prawidtowa likwidacje tego produktu pomoga Paristwo zachowac cenne bogactwa naturalne oraz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom odpaddw na $rodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie, ktére mogtyby by skutkiem nieprawidtowego recyklingu odpadow.
Szczegdtowych informadji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zakfady utylizacji. Przy niewtasciwej likwidacji tego rodzaju odpadu moze by¢
zgodnie z lokalnymi przepisami natozona kara administracyjna na sprawce takiego wykroczenia. Foliowa torebke nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci,
aby nie stwarzac ryzyka uduszenia.

Produkt objety jest trzyletnia gwarancja. Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych przez niewtasciwa manipulacje, upadek, uderzenie lub
nieodpowiednia ingerencje, naprawe wykraczajaca poza instrukcje obstugi.

Do znalezienia serwisu skorzystaj z o$rodkéw pod adresem www.fastcr.cz

Kupujacy zapoznat si¢ z wyzej wymienionymi wskazowkami.
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Az els6 hasznalat elott
Vegye ki a terméket a dobozbdl és tavolitson el rdla minden csomagoldanyagot (beleértve az esetleges ontapadd folidkat, matricakat, papirokat, stb.).

Termékleiras

Az érintés nélkiili szemétkosarat praktikus hasznlat, ergonomikus és formds kivitel jellemzi. A szemétkosar mindségi anyagokbol késziilt. A szemétkosar
hasznalata a fotoelektromos technika segitségével torténik. A szemétkosar szenzoros kinyitédsa a mozgasérzékezd segitségével teljesen automatikus és
nagyon higiénikus (érintés nélkiili mdkddés). Nagyon stabil termék hosszu élettartammal és alacsony fogyasztéssal.

Hasznalati itmutato

1. Nyissa ki a kosar fedele alatt taldlhatd elemtartd tok fedelét, és tegyen bele 4x,AA” elemet — figyeljen az elemek polaritasnak megfeleld
behelyezésére. Csukja le az elemtartét.

2. Helyezze a szemetes zacskot (manyagzacskot) a szemétkosar kozepébe, és dugja az edény felsd részén taldlhatd préseldgydrdi pereme ald.

3. Kapcsolja be a fokapcsoldt a szemétkosar hétso burkolatan, kb. 2 mdsodpercre kigyullad egy piros kijelzé. Ha a kijelz6 4 masodpercenként villan, azt
jelenti, hogy az dramkor felkésziilt és normalis éllapotban van .

4. Amikor a szemetet a kosarba dobja, ligyeljen rd, hogy a keze / a térgy 10-20 cm-rel az érzékeld ablak felett mozogjon. A fedél 0,5 mésodpercen beliil
kinyilik, majd automatikusan becsukddik 5-6 masodperccel az utdn, hogy a keze / a térgy kikeriilt a szenzor hatdtavolsagabol. A kezét/targyakat tartsa
a szemétkosar érzékelési teriiletétdl tavol, nehogy véletlenl kinyiljon.

5. Ha kétszer megnyomja az,Open - Kinyit” gombot az érzékeld ablakon, a fedél hosszabbh ideig, kb. 90 masodpercig nyitva marad, majd automatikusan
becsukddik, vagy megnyomhatja a ,Close - Becsuk” gombot ennek meggyorsitasara.

6. Akijelzd szines kontroll-ldmpdja:
—Készenléti &llapot - a kijelz6 pirosan villog (4 mdsodpercenként)
— Afedél kinyitasa - ha kinyilik a fedél, a kontroll-ldmpa zolden vilagit
— Afedél lecsukdsa - ha a fedél lecsukddik, a kontroll-lampa pirosan vildgit
— Haa kézi Open — fedél kinyitdsa funkciot hasznélja, a kijelzd zolden villog 3 masodpercenként.

7. Az elem a késziilékben kb. 3-4 hénapig tart ki, ha feltételezziik, hogy naponta kb. 20x hasznéljak. Az alkali elemek akdr 2 évig is kitarthatnak
a termékben készenléti izemmddban.

8. Haakijelz6 kb. 3 masodperces id6kozonként sargan villog, azt jelenti, hogy az elemek majdnem lemeriiltek.

Figyelmeztetés és karbantartas

1. Aszenzoros szemétkosar fedelét ne mossa, mert sok elektronikus alkatrész van benne

2. Csak nedves szalvétaval, ronggyal tordlje at

. Ne nyomja a szemétkosar fedelét, amikor nyilik. Ha ez torténik, nyomja meg a , Close - Becsuk” gombot, hogy a szemétkosar visszadlljon normalis
helyzetbe

4. Ne nyissa ki er6szakkal a fedelet, nehogy meghibasodjon

5. Vegye ki a lemeriilt elemeket, nehogy a folyadék szokése soran rafolyjon az elektronikus szerkezetre

6. Ovja az érzékeld ablakot a kizvetlen napfénytél

7. Aterméket ne javitsa maga, visszafordithatatlan meghibdsodast okozhat

Semmit ne tegyen a szemétkosér fedelére.
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Kornyezetvédelem és jotallas

A termék méretétdl figgden minden terméken megtaldlhatd a csomagolds, a részelemek és a tartozékok készitéséhez haszndlt anyagok, valamint azok
Gjrahasznositésanak jele. A termék megfeleld médon torténd megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti erdforrdsokat, és hozzdjarul

a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dltal okozott esetleges negativ kirnyezeti és egészségiigyi hatdsok megel6zéséhez. Tovébbi részletekrél
érdekl6djon a helyi hatésagnal vagy a legkdzelebbi gyjtGhelyen. Ezen hulladékfajta nem megfeleld megsemmisitése a nemzeti elgirasokkal
dsszhangban birsdggal sdjthatd. A mlianyag zacskot tartsa gyermekektdl tavol fulladds veszélye miatt.

A termékre 3 év garancia vonatkozik. A garancia nem vonatkozik helytelen kezeléshl, eséshdl, iitéshl, a rendeltetéstdl illetve a hasznélati utasitdsban
megadottél eltérd hasznélatbél ered6 meghibasodasokra.

Javitds céljabol haszndlja a www.fastcr.cz cimen talélhaté kdzpontok listdjat.

Avasarlo tajékoztatast kapott a termék funkcidjardl és kezelésérdl.
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Mepep nepBbiM MCNONb30BaHNEM
13Bnekute npoaykT U3 K0p06KM nypanuTe BCe ynakoBoYHble MaTtepuanbl (BKntouas KHeﬁKle NEHKY, HaKneiikn, 6ymary UT.N.) CU3aenus.

OnucaHue uspenus

(eHCOPHOE MYCOPHOE BEAPO OTAMYAETCS NIETKOCTBIO B 0OPALLEHMY U CTUMIbHBIM, PFOHOMUYECKUM A3aiiHOM. [pu NPOU3BOACTBE MYCOPHOTO
BeZpa NCNoNb3yloTcA KauecTBeHHble Matepuanbl. MycopHoe Befipo 060py/0BaHO (oToINEKTPUYECKOI TexHoNOT M. [laTumK ABINKEHIA MONHOCTbIO
aBTOMATHU3UPYET OTKPbITUE 1 3aKPbITUE KPbILLKIA, 06ecnieunBas rurueHinyeckoe (6eckoHTakTHoe) ynpasneHue. HaaexHbiii NpoayKT ¢ AUTeNbHbIM
CPOKOM IKCTtyaTaLyu v HU3KUM NOTPEBIEHNEM HNEKTPOIHEPrIM.

MH(prKI.IVIM no SKcnnyaTauun

1. OTKpoiiTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro 0TceKa, PACTIoNIOXEHHOT0 B 0CHOBAHUM KPbILLIKI MYCOPHOTO BEApa, U yCTaHoBUTe 4 6atapen Tvna AA, cobntopas
NONAPHOCTb. 3aTeM 3aKpoiiTe 6aTapeiiHblii OTcek.
2. TMomecTuTe MyCOpHbIN MELLOK B LLEHTP MYCOPHOTO BEAPa U 3anpaBbTe ero 3a Kpaii 3aXMMHOr0 KofbLia B BepXHeli YacTin KOHTeilHepa.
3. [lepekniounTe BbIK/H0YaTeNb NUTAHUA HA KPbILLIE MYCOPHOTO BEAPa BO BKAOUEHHO MONOXEHME, HAMKATOP 3aropuTCA KpacHbIM LIBETOM

npuﬁnmavneano Ha 2 CeKyHAbI. Korpa WHANKATOP HAYHET MUTaTh KPACHbIM LIBETOM C NepUOANYHOCTbIO B 4 CEKYHAbI, 3TO FTOBOPUT 0 TOM, 4TO
JJeKTpUYecKasn Lenb rotoa K pa60Te.

4. Tpw BbIbpacbIBaHM OTXO0B B MyCOpHOE BeApo cobntopalite npubnusutenbHo 10 - 20 (M paccToAHue 0T OKHA AATYMKa A0 pyKu/npeameTa.
Kpbiluka aBTOMaTHYeCKM OTKPOETCA Yepe3 MoN CeKYHADI, a 3aTeM 3aKpoeTca Yepes 5 - 6 cekyHz nocne Toro, Kak pyka/npeAmeT BblilfeT 3a npefenbl
30Hbl 06HapyeHNa JaTumKa. B uenax npefoTBpaLLieHus HenpesHaMepeHHOro OTKPBITIAA KPbILLKY PyKa WM NPeAMET ZOMKHbI HAXOANTbCA 33
npesenamin o6HapyeHna faTumka.

5. Ecnm HaxaTb KHonKy «Open>» (OTKpbITb) /1Ba pasa, KpbilLKa 0TKpoeTca Ha bonee fonroe Bpema (90 cekyHp), a 3aTeM aBTOMATUYeCKy 3aKpoeTcA.
Take MOXHO HaxaTb KHOMKy «Close» (3aKpbITb), UT06bI YCKOPUTL MpoLiecC.

6. LiBeToBoil MHAMKaTOP:

Pexim 0XuaaHus — MUraeT KpacHblii IHANKaTopa (Kaxzple 4 cekyHzbl)

— KpbllwKa 0TKpbITa — NOCTOAHHO FOPUT 3eNEHbIil UHANKATOP

— Kpblwwka 3aKpbiTa — ropuT KpacHblil UHANKaTOP

— Tlpu ucnonb3oBaHMM GyHKLUN PYYHOTO OTKPBITIA KPbILLKY KaXzble 3 CeKyHZbI MUTeT 3efeHblil UHAMKATOp.

7. Tpw ycnoBuu, uTo YCTPOIACTBO MCMONb3YyeTcA Npubau3uTenbHo 20 pa3 B AeHb, 3apaja batapeil XBaTuT Ha 3 - 4 Mecaua. B pexume oxupaHna
LLieNIouHbIX 6aTapeii XBaTUT Ha CPOK 10 2 Nie.

8. Ecnu Kaxpble 3 cekyHAbl MUTaeT XenTblii MHAMKaTop, 6aTapen NouTH NONHOCTbIO pa3pAXeHbl.

OuuncTKa U TeXHUYecKoe 06CHY)KI/IBaHMe
1. He MoiiTe KpbILLKY CEHCOPHOTO MYCOPHOTO BeZipa, Tak Kak B Heil MeeTcA 60MbLL0e KONMUECTBO IEKTPUYECKOro 060pyL0BaHuA.
2. [lpoTpuTe KpbILLKY CNerka BnaxHoi TpANKoil

3. He HaxwmaiiTe Ha KpbILLIKY, KO/1a OHa OTKPbIBAETCA. B TaKuX cTyaumAx Haxumaiite Ha KHOMKy «Close» (3aKpbiTb), uT06bI BePHYTb KPbILLKY
B IICXO[IHOE MONOXKEHMe.

. He nbiTaiiTecb 0TKpbITb KPBILLKY PyKaMiA, 3T0 NPUBELET K NOBPEXIEHUAMU KOMMOHEHTOB.

. (BoeBpeMeHHO 3aMeHsiiTe pa3psXeHHble 6atapeu, uTobbl INEKTPONUT He BbITEK U He MONaN Ha SNEKTPOHHbII MeXaHU3M.
. He nogsepraiite 0KHO 1aTuvka BO3LeCTBI MPAMBbIX CONHEUHDIX Tyyei.

. He nbiTalitecb camoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPOIICTBO, 3TO MOXET CTaTb MPUUNHOI 6E3BO3BPATHBIX MOBPEXIEHNI.
He cTaBbTe npeameTbI Ha KPbILLIKY MYCOPHOTO ALLVKA.
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JKOnorua u rapaHTua

B 3aBucMoCTI OT pa3mepa u3Aenne MeeT MapkupoBKy C yka3aHuem MaTepuarnos, KOTopble UCNoNb30Banuch ANA U3rOTOBNEHIA YNaKOBKY,
Camoro U3[eNA 1 ero JeMeHTOB, a Takxe uHdopmavmio 06 yTunusauu. Hapnexaluan yTunusauma 5Toro U3genna noMmoraeT COXpaHATD LieHHble
MPUPOAHbIE PeCypCbl U NPeOTBPALLAET HaHeCeH e Yiepba OKpyXaloLLeli cpese BCTeACTBIE HeNPaBUIIbHON YTUAM3aLMM OTXOL0B. [ind noyyeHus
ZOMONHUTENbHOI MHGOPMALWN 06paTUTeCh B MECTHbIE OpraHbl CAMOYNpaBAeHA U B NYHKT c6opa BTOPCbIPbA. B COOTBETCTBUN € 3aKOHOAATENLCTBOM
KaX[0il CTpaHbl, HeNpaBUbHaA YTUNN3ALMA TaKIX OTXOA0B MOXeT 06naraTbCa LTPAdHLIMU CAHKLMAMU. XpaHUTe NONUTNEHOBbIE MELLKM

B HELOCTYMHOM AAIA fieTeli MecTe BO U36exaHue yayLieHus.

Ha 3707 npopyKT pacnpocTpanaeTca 3-neTHAd rapaHTuA. [apaHTuiiHble 00A3aTeNbCTBA He PACNPOCTPAHAIOTCA Ha ledeKTbl, CTaBLLe CNeACTBUEM
HenpogeccroHanbHoOro 06paLLeHus, NafeHnsa, yaapa U NonbITKv MOAMGUKALIM MW PEMOHTA YCTPOICTBA BONPEKM NONOXEHUAM PyKOBOACTBA
Mofb30BaTeNA.

[Ina pemoHTa ycTpoiicTBa obpaLLaiitech B cepBucHble LeHTsl www.faster.cz

Mokynatenb 6bin NponHGopMMpOBaH 0 TOM, KaKk GYHKLMOHUPYET AaHHOE U3feNKe U KaK NPaBUIbHO C HUM 06paLaTbea.

@
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Prije prve upotrebe
lzvadite proizvod iz kutije i uklonite svu
ambalazu (ukljucujudi sve naljepnice, plasticne omote, papir itd.).

Opis proizvoda

Kos za otpatke koji nije potrebno dodirivati jednostavan je za upotrebu te elegantno i ergonomski dizajniran. Kos za otpatke izraden je od kvalitetnih
materijala. Kos za otpatke koristi fotoelektricnu tehnologiju. Poklopac koji se aktivira senzorom pokreta potpuno je automatski i vrlo higijenski
(funkcionira bez dodirivanja). Vrlo stabilan proizvod dugog vijeka trajanja i niske potrosnje energije.

Upute za koristenje

1. Otvorite poklopac odjeljka baterije u bazi poklopca ko3a za otpatke i umetnite 4 baterije tipa AA pazeci na polaritet. Zatim zatvorite poklopac baterije.

2. Postavite oblogu kosa (plasticnu vrecu) u srediste kosa za otpatke i povucite je iza ruba pricvrsnog prstena u gornjem dijelu spremnika.

3. UKkljucite glavni prekidac napajanja na straznjem poklopcu ko3a. Svijetlit ¢e crveni indikator oko 2 sekunde. Ako crveni indikator treperi svake 4
sekunde, to znaci da su strujni krugovi spremni za normalan rad.

4. Prilikom bacanja otpadaka u ko$ pazite da ruka ili predmet bude oko 10-20 cm iznad prozorcica senzora. Poklopac ce se automatski otvoriti u roku od
pola sekunde i zatvoriti nakon 5-6 sekundi od odmicanja ruke ili predmeta izvan dometa senzora. Da biste sprijecili nepotrebno otvaranje poklopca,
drZite ruke/predmete na dovoljnoj udaljenosti od senzora.

5. Ako dvaput pritisnete gumb,Open” u podru¢ju prozorcica senzora, poklopac ce ostati dulje otvoren, oko 90 sekundi, a zatim ce se automatski zatvoriti.
Takoder mozZete pritisnuti gumb,,Close” kako biste ubrzali zatvaranje poklopca.

6. Indikatorske lampice u boji:
— Stanje pripravnosti - treperi crveni indikator (svake 4 sekunde)
— Otvoreni poklopac - svijetli zeleni indikator kada je poklopac otvoren
— Zatvoreni poklopac - svijetli zeleni indikator kada je poklopac zatvoren
— Kada se koristi funkcija rucnog otvaranja poklopca - treperi zeleni indikator svake 3 sekunde.

7. Baterije traju oko 3-4 mjeseca u uvjetima otvaranja kosa za otpatke oko 20 puta dnevno. U stanju pripravnosti uredaja alkalne baterije mogu trajati do
2 godine.

8. Ako treperi Zuti indikator svake 3 sekunde, to znaci da su baterije gotovo prazne.

Odrzavanje i CiScenje

. Nemojte prati poklopac jer se u njemu nalaze mnogi elektronicki dijelovi.

. Samo ga obrisite vlaznom krpom.

. Poklopac nemojte pritiskati prema dolje dok se otvara. Ako se to dogodi, pritisnite gumb,,Close” kako bi se ko3 za otpatke vratio u uobicajeno stanje.
. Da biste izbjegli Stetu, nemojte nasilno otvarati poklopac.

. lzvadite prazne baterije kako iz njih ne bi iscurila tekucina na elektronicki mehanizam.

. Prozorcic senzora ne smije biti izloZen izravnom suncevom svjetlu.

. Proizvod nemojte popravljati sami kako ne biste uzrokovali nepopravljivu Stetu.

Na poklopac kosa za otpatke nemojte stavljati nikakve predmete.
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Ekologija i jamstvo

Ovisno o velicini proizvoda, svi proizvodi imaju oznake koje naznacuju materijal upotrijebljen za izradu pakiranja, dijelova i pribora, kao i za njihovo
recikliranje. Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u ocuvanju dragocjenih prirodnih resursa te sprjecava Stetu po okoli$ uzrokovanu nepravilnim
odlaganjem otpada. Za dodatne pojedinosti kontaktirajte lokalne nadlezne ustanove ili srediste za prikupljanje otpada. Sukladno drzavnim propisima, za
nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada mogu se izreci kazne. Plasticne vrecice drzite izvan dosega djece jer postoji opasnost od gusenja.

Ovaj je proizvod pokriven jamstvom od 3 godine. Jamstvo ne pokriva neispravnosti nastale neprofesionalnim rukovanjem, padom, udarcem ili
nepravilnim izmjenama, te popravcima izvan opisanih u ovom korisnickom priru¢niku.

Za popravke pogledajte popis servisnih srediSta na adresi www.fastcr.cz

Kupac je informiran o funkciji ovog proizvoda i njegovoj uporabi.
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Pred prvo uporabo
lzdelek vzemite iz Skatle ter z njega odstranite ves embalazni material (vklju¢no z vsemi plasticnimi ovoji, nalepkami, papirjem itd.).

Opis izdelka

Inacilnost posodo za smeti, ki se odpira brez dotika, je preprosto delovanje in stilsko ergonomska oblika. Posoda za smeti je izdelana iz kakovostnih
materialov. Posoda za smeti uporablja fotoelektricno tehnologijo. Senzor gibanja aktivira pokrov popolnoma samodejno in je zelo higiensko (delovanje
brez dotika). Zelo stabilen izdelek z dolgo Zivljenjsko dobo in nizko porabo energije.

Navodila za uporabo

1. Odprite predal za baterije, ki je na dnu posode za smeti in vstavite tiri baterije tipa AA ter se prepricajte, da je usmerjenost polov baterij pravilna. Nato
zaprite pokrov predala za baterije.

2. Vodilo posode (plasticno vreco) namestitev v sredino posode za smeti in ga potisnite za rob spenjalnega obroca v zgornjem delu zabojnika.

3. Vklopite glavno stikalo, ki je na zadnjem pokrovu posode, signalna lucka bo zasvetila za pribl. 2 sekundi. Ko signalna lucka utripne rdece vsake 4
sekunde sporoca, da je elektricni tokokrog pripravljen za normalno delovanje.

4. Ko odvrzete odpadke v posodo za smeti, bodite pozorni, da bo vasa roka / predmet pribl. 10-20 cm nad oknom senzorja. V tem primeru se bo pokrov
odprl samodejno v pol sekunde in se bo nato zaprl v pribl. 5-6 sekundah, ko se roka / predmet odmakneta iz obmodja senzorja. Da bi preprecili
odpiranje pokrova po nepotrebnem, morate svoje roke / predmet imeti v zadostni razdalji od obmodja senzorja.

5. Ce 2x pritisnete qumb,,Odpreti”, ki je v obmodju okna senzorja, se bo pokrov odprl za dalj ¢asa, pribl. 90 sekund in se nato zaprl samodejno, lahko pa
pritisnete na gumb, Zapreti” in pokrov se bo zapr prej.
6. Barvne signalne lucke oznacujejo:
- stanje pripravljenosti - signalna lucka utripa rdece (vsake 4 sekunde)
—odprt pokrov - ko je pokrov odprt, sveti signalna lucka zeleno
—zaprt pokrov - ko je pokrov zaprt, sveti signalna lucka rdece
— (e uporabljate rotno funkcijo Odpiranje pokrova, bo signalna luka utripnila vsake 3 sekunde.

. Baterija v napravi traja priblizno 3-4 mesece ob domnevi, da se posoda za smeti uporablja pribl. 20x na dan. V stanju pripravljenosti lahko alkalna
baterija v napravi traja do 2 leti.

. Ce signalna lucka zasveti rumeno vsake 3 sekunde pomeni, da je baterija skoraj prazna.

~
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. Ne distite pokrova posode za smeti, ki deluje brez dotika, z vodo, ker so v njem 3tevilni elektronski sestavni deli.
. Obrisite ga le z navlazeno papirno brisaco ali krpo

. Ne potiskajte pokrova posode za smeti navzdol, ko se odpira. Ce pride do tega, pritisnite gumb,,Zapreti” in posoda za smeti se vrne v svoje obicajno
stanje.

4. Dabi preprecili poskodbe, ne odpirajte pokrova s silo.

5. Odstranite prazne baterije, tako boste preprecili iztekanje tekocine baterije na elektronski mehanizem.
6. Preprecite, da bi soncni Zarki ogrevali okno senzorja.

7. lzdelka ne popravljajte sami, obstaja tveganje za nepopravljive poskodbe.

Na pokrov posode za smeti ne postavljajte nobenih predmetov.

Cis¢enje in vzdrzevanje
1
2
3

Ekologija in garancija

0Odvisno od velikosti izdelka imajo vsi izdelki natisnjene oznake, ki 0oznacujejo uporabljen material za izdelavo

paketa, sestavnih delov in opreme ter njihovo recikliranje. Pravilno odstranjevanje med odpadke pripomore k varcevanju z dragocenimi naravnimi viri in
preprecuje poskodovanje okolja, ki ga povzroca nepravilno odstranjevanje med odpadke. Za ve¢ podrobnosti vprasajte pri lokalnih oblasteh ali podjetju
za zhiranje odpadkov. Za nepravilno odlaganje odpadkov te vrste je lahko v skladu z drzavnimi predpisi dolocena denarna kazen. Plasti¢nih vre¢ ne imejte
v dosegu otrok, nevarnost zadusitve.

Izdelek je zajet v 3-letno garancijo. Garancija ne velja za okvare, ki so posledica nestrokovnega ravnanja, padca , udarca ali neprimerne nedovoljene
posege,ali popravil izven podrocja uporabniskega prirocnika.

Za popravila uporabite seznam servisnih centrov na www.fastcr.cz

Kupec je bil seznanjen o funkciji in uporabi izdelka.
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Vor dem ersten Gebrauch

Nehmen Sie das Produkt aus dem Karton und entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial (einschlieBlich Haftkunststofffolien, Aufkleber, Papier usw.)
von dem Produkt.

Produktbeschreibung

Der beriihrungslose Abfalleimer zeichnet sich durch seine einfache Bedienung und ein ergonomisches, elegantes Design aus. Dieser Abfalleimer wurde
aus hochwertigen Materialien gefertigt. Der Abfalleimer nutzt fotoelektrische Technologie. Der durch einen Bewegungssensor aktiviert Deckel ist
vollautomatisch und sehr hygienisch (beriihrungsloser Betrieb). Ein sehr stabiles Produkt mit langer Lebensdauer und geringem Stromverbrauch.

Betriebsanweisungen
1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel unten am Deckel des Abfalleimers und legen Sie 4 Batterien vom Typ AA ein — achten Sie dabei auf die richtige
Polaritét der Batterie. SchlieBen Sie dann den Batteriefachdeckel.

2. Héngen Sie einen Miillbeutel (Plastikbeutel) in die Mitte des Abfalleimers und schieben Sie ihn hinter den Rand des Klemmrings im oberen Teil des
Behalters.

3. Schalten Sie den Hauptnetzschalter hinten am Deckel des Abfalleimers ein, daraufhin leuchtet die Anzeige ca. 2 Sekunden lang rot auf. Wenn die
Anzeige alle 4 Sekunden rot blinkt, signalisiert dies, dass der Stromkreis betriebsbereit ist.

4. Wenn Sie Abfélle in den Abfalleimer werfen, achten Sie darauf, dass sich Ihre Hand/der Abfall ca. 10-20 cm iber dem Sensorfenster befindet.
Der Deckel wird innerhalb einer halben Sekunde automatisch gedffnet und schlieBt sich ca. 5-6 Sekunden, nachdem die Hand/der Abfall den
Sensorbereich verlassen hat. Damit der Deckel nicht unnétig gedffnet wird, halten Sie lhre Hande/den Abfall in einem ausreichenden Abstand von der
Sensorflache.

5. Wenn im Sensorfensterbereich die Taste ,Open” (Offnen) 2x gedriickt wird, 6ffnet sich der Deckel fiir eine lngere Zeit, d.h. fiir ca. 90 Sekunden, und
schlieBt sich dann automatisch, alternativ kdnnen Sie auf die Taste,,Close” (SchlieBen) driicken, um dies zu beschleunigen.
6. Farbige Kontrollleuchte:
— Standby-Zustand - die Leuchte blinkt rot (alle 4 Sekunden)
— Offener Deckel - die Leuchte ist griin, wenn der Deckel gedffnet ist
—Geschlossener Deckel - die Leuchte ist rot, wenn der Deckel geschlossen ist
— Der Deckel wurde von Hand gedffnet - die Leuchte blinkt alle 3 Sekunden griin.

7. Die Batterien halten etwa 3-4 Monate unter der Annahme, dass der Abfalleimer ca. 20x pro Tag benutzt wird. Im Standby-Modus konnen Alkali-
Batterien im Gert bis zu 2 Jahre halten.

8. Wenn die Anzeige alle 3 Sekunden gelb blinkt, bedeutet dies, dass die Batterien fast leer sind.

Remlgung und Pflege
. Waschen Sie den Deckel des beriihrungslosen Abfalleimers nicht ab, da er mit vielen elektronischen Einheiten ausgestattet ist.
2‘ Wischen Sie ihn nur mit einem feuchten Tuch ab

3. Driicken Sie beim Offnen nicht auf den Deckel des Abfalleimers. Wenn das geschieht, driicken Sie die Taste,,Close” (SchlieBen), damit der Abfalleimer
in den Normalzustand zuriickkehrt.

. Um Schdden zu vermeiden, darf der Deckel nicht mit Gewalt gedffnet werden.

. Entfernen Sie leere Batterien, um zu verhindern, dass Batteriefliissigkeit austritt und in den elektronischen Mechanismus gelangt.
. Verhindern Sie, dass Sonnenlicht auf das Sensorfenster trifft

. Reparieren Sie das Produkt nicht selbst, es besteht die Gefahr von irreparablen Schéden.

Legen Sie keine Gegensténde auf den Deckel des Abfalleimers.
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Okologie und Garantie

In Abhéngigkeit von der GroBe des Produkts wurden alle Produkte mit einer Kennzeichnung versehen, auf der das fiir die Produktion der Verpackung, der
Komponenten und Zubehérteile verwendete Material angegeben ist. Die korrekte Entsorgung dieses Produkts hilft beim Einsparen wertvoller natiirlicher
Ressourcen und vermeidet Umweltschdden, die durch eine unsachgeméRe Abfallentsorgung entstehen. Fragen Sie bei den Kommunalbehdrden oder
bei einer Sammelstelle nach weiteren Details. GemaR nationaler Vorschriften konnen Strafen fiir die nicht ordnungsgemaBe Entsorgung dieser Abfallart
verhangen werden. Achten Sie darauf, dass Plastiktiiten nicht in die Hande von Kindern geraten, Erstickungsgefahr.

Das Produkt hat eine Garantie von drei Jahren. Die Garantie gilt nicht fiir Méngel, die durch unsachgemaBe Handhabung, einen Sturz, Schlag oder
unangemessene Manipulationen oder Reparaturen, die auBerhalb des Geltungsbereichs der Bedienungsanleitung liegen, zuriickzufiihren sind.

Wenn Reparaturen nétig sind, finden Sie eine Liste der Kundendienstzentren unter www.fastcr.cz

Der Kaufer ist iiber die Funktion und iiber den Umgang mit dem Produkt informiert.
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Avant la premiére utilisation
Sortez le produit de son carton et retirez-en tous les matériaux d'emballage (y compris les bandes plastique adhésives, les autocollants, le papier, etc.).

Descriptif du produit

La poubelle automatique (sans contact) se caractérise par son utilisation simple et son design raffiné et ergonomique. La poubelle est fabriquée

a partir de matiéres de qualité. La poubelle utilise la technologie photoélectrique. Le couvercle activé par le capteur de mouvement est complétement
automatique et tres hygiénique (fonctionnement sans contact). Le produit est trés stable, il est concu pour durer longtemps et il consomme peu.

Instructions pour l'utilisation

1. Ouvrez le cache du compartiment a piles situé a la base du couvercle de la poubelle et insérez 4 piles de type AA en vous assurant de respecter la
polarité. Refermez ensuite le cache-piles.

2. Installez un sac poubelle au centre de la poubelle et glissez-le derriére le bord de I'anneau de maintien en haut du container.

3. Allumez I'interrupteur principal a 'arriére de la poubelle, le voyant s‘allume rouge pendant environ 2 secondes. Lorsque le voyant clignote rouge
toutes les 4 secondes, cela indique que le circuit électrique est prét a fonctionner normalement.

4. Enjetant des déchets dans la poubelle, assurez-vous de placer votre main/le déchet a environ 10 a 20 cm au dessus de la fenétre du capteur. Le
couvercle s'ouvre automatiquement en une demie seconde et se referme ensuite 5 a 6 secondes aprés que votre main/le déchet quitte la zone
dedétection du capteur. Afin d'éviter que le couvercle ne s'ouvre inutilement, gardez vos mains/les objets a une distance suffisante de la zone de
détection.

5. Sile bouton,Open” (Ouvrir) dans la zone de détection est enfoncé deux fois, le couvercle s'ouvre pour une durée plus longue, environ 90 secondes,
puis se referme automatiquement. Vous pouvez aussi appuyer sur le bouton,, Close” (Fermer) pour accélérer la fermeture.

6. Voyant coloré :

— Veille - le voyant clignote rouge (toutes les 4 secondes)

— Couvercle ouvert - le voyant est vert lorsque le couvercle est ouvert

— Couvercle fermé - le voyant est rouge lorsque le couvercle est fermé

- Lorsque la fonction d'ouverture manuelle est utilisée - le voyant clignote vert toutes les 3 secondes.

7. Les piles durent environ 3 & 4 mois en supposant que la poubelle est utilisée environ 20 fois par jour. En mode Veille, les piles alcalines peuvent durer
jusqu‘a 2 ans dans |'appareil.

8. Lorsque le voyant clignote jaune toutes les 3 secondes, cela indique que les piles sont presque vides.

Nettoyage et entretien
1. Ne lavez pas le couvercle de la poubelle automatique car il est équipé de nombreux composants électroniques.
2. Essuyez-le simplement avec un chiffon humide

3. Ne poussez pas sur le couvercle de la poubelle lorsqu'il est ouvert. Si cela arrive, appuyez sur le bouton ,Fermer” de la poubelle pour qu'il revienne a sa

position normale.
. Afin de ne pas 'endommager, n‘ouvrez pas le couvercle en forcant dessus.
. Retirez les piles vides afin d'éviter qu'elles ne fuient dans le mécanisme électronique.
. Evitez que les rayons du soleil chauffent la fenétre du capteur
. N'effectuez aucune réparation du produit vous-méme, vous pourriez I'endommager de fagon irréversible.
Ne placez aucun élément sur le couvercle de la poubelle.
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Ecologie et garantie

En fonction de leur taille, tous les produits sont étiquetés pour indiquer la matiére utilisée pour les matériaux d'emballage, les composants et les
accessoires et la facon de les recycler. La mise eu rebut correcte de ce produit aide a préserver les ressources naturelles précieuses et évite I'impact
environnemental provoqué par une mise au rebut inappropriée. Demandez conseil a vos autorités ou centres de collecte locaux pour en savoir plus.
Conformément a la réglementation nationale, des amendes peuvent étre appliquées en cas de mise au rebut incorrecte de ce type de produits. Floignez
les sacs en plastique des enfants, ils représentent un risque d'étouffement.

Le produit est couvert pas une garantie de 3 ans. La garantie ne s‘applique pas aux défauts résultant d‘une mauvaise manipulation, d‘une chute, d'un
choc, d'une altération inappropriée, de réparations hors du cadre du manuel dutilisation.

En cas de réparations nécessaires, utilisez la liste des centres d‘assistance sur www.fastcr.cz

L'acheteur a été informé du fonctionnement et de la manipulation du produit.
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Antes del primer uso
Saque el producto de la caja y retire el embalaje por completo (incluido cualquier pldstico adhesivo, pegatinas, papel, etc.).

Descripcion del producto

El cubo de basura sin contacto se caracteriza por su funcionamiento sencillo y su disefio elegante y ergondmico. El cubo de basura esta fabricado con
materiales de calidad. El cubo de basura utiliza tecnologia fotoeléctrica. La tapa activada por sensor de movimiento es completamente automatica y muy
higiénica (funcionamiento sin contacto). Es un producto muy estable con una vida (il larga y un consumo bajo de energia.

Instrucciones de uso

1. Abrala tapa del compartimento de las pilas que hay en la base de la tapa del cubo de basura e inserte 4 pilas AA. Asegdrese de que la polaridad de las
pilas es correcta. Cierre |a tapa del compartimento de las pilas.

2. Coloque un forro (bolsa de pldstico) en el centro del cubo de basura y deslicelo por detrds del borde de la abrazadera de la parte superior del
contenedor.

3. Encienda el interruptor principal que hay en la parte trasera de la tapa. El indicador se pondra en rojo durante unos 2 sequndos. Cuando el indicador
parpadee en verde cada 4 segundos, significara que el circuito eléctrico estd listo para su funcionamiento normal.

4. Cuando tire desperdicios al cubo, asegurese de que sumano / el objeto esté a unos 10-20 cm sobre el la ventana del sensor. La tapa se abrira
automaéticamente en medio segundo y se cerrard unos 5-6 sequndos después de que su mano / el objeto estén fuera del alcance del sensor. Para evitar
que la tapa se abra innecesariamente, mantenga las manos / el objeto a una distancia considerable de la zona del sensor.

5. Alpulsar 2 veces el botén,Open” en la ventana del sensor, a tapa se abrird durante mds tiempo, como unos 90 segundos, y se cerrard después de
forma automatica, o bien puede pulsar el botén,,Close” para hacerlo més répido.

6. Color de la luz del indicador:

— Modo Standby: el indicador parpadeard en rojo (cada 4 segundos)

— Tapa abierta: el indicador se pondrd en verde cuando la tapa esté abierta

— Tapa cerrada: el indicador se pondrd en rojo cuando la tapa esté cerrada

— Cuando se abra la tapa manualmente, el indicador parpadeard en verde cada 3 sequndos.

7. Las pilas duran de 3 a 4 meses, estimando que el cubo de basura se utilice unas 20 veces al dia. En modo standby, las pilas alcalinas pueden durar
hasta 2 afios en el aparato.

8. Cuando el indicador parpadee en amarillo cada 3 sequndos, significard que las pilas estdn a punto de agotarse.

Limpieza y mantenimiento

. No lave la tapa del cubo de basura sin contacto, puesto que contiene numerosas unidades electronicas.

. Basta con pasarle un paiio o papel absorbente himedo

. No baje la tapa del cubo mientras se abre. En caso de hacerlo, pulse,,Close” para que el cubo vuelva a su estado normal.
. No abra la tapa a la fuerza, con el fin de evitar dafios.

. Retire las pilas gastadas para evitar que se sulfaten en el mecanismo electronico.

. Evite el contacto directo de la ventana del sensor con la luz solar.

. No trate de reparar el producto usted mismo; existe riesgo de dafios irreparables.

No coloque ningtin objeto sobre la tapa del cubo de basura.

~N oUW N

Ecologia y garantia

Dependiendo de su tamario, todos los productos llevan estampada una marca donde se indica el material utilizado en la fabricacion del embalaje, las
piezas y los accesorios, asi como su reciclaje. La correcta eliminacion de este producto contribuird a ahorrar valiosos recursos naturales y a evitar dafios
al medio ambiente causados por una eliminacion negligente. Pida més informacién a su Ayuntamiento o centro de recogida de residuos. Algunas leyes
nacionales sancionan la eliminacion incorrecta de este tipo de residuos. Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios; existe peligro de
asfixia.

Este producto cuenta con una garantia de 3 afios. La garantia no cubre fallos derivados de un manejo inapropiado, una caida, impacto o manipulacion
incorrecta y reparaciones fuera de las recogidas en el manual de usuario.

Si necesita una reparacion, consulte la lista de servicios técnicos en www.fastcr.cz

El comprador ha sido informado de como utilizar y manipular el producto.
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Mpw v mpwtn XpRon

Agaipéote To mpoidv amd To KouTi cUOKeVasiag Kal aalpéoTe amo To mPoidv OAa Ta UAKA cuokevaciag (mepthapBavopévwy TV KOMNTIKOY TAAOTIKWY
QUNWY, QUTOKONNTWY, XapTiol KATL).

Mepypapn Tov mpoidvtog

0 kddog amoppiupdTwy avémagou avoiypatog §exwpiel yia Ty amhi Aettoupyia Kat Tov 6TINGTO EpYOVORIKG GXeSIAOH0 Tov. O KAdOS amoppIppdTwy Eivatl
KaTaoKevaopévog amd molotikd uAikd. 0 kadog amoppippdTwy Xpnotpomotei pwtonAeKTpIKn Texvoloyia. To kamdki mou evepyomoleital pe alebntipa
kivnong eivat mipw¢ autépato kat oAy vytewo (Aetroupyia xwpic agn). Mov ataBepd mpoidv pe peydhn Sidpketa {wi¢ kat xapnhn katavalwen
EVEPYELOC.

Oﬁnwsc Xpnone

1. Avoi€te To kdAuppa Tou dlapepiopatog pmatapiav mou Ppioketal atn Pdon Tov kKahppatog Tou KAdou amoppIUPATWY Kal TOMOBETOTE 4X Hmatapieg
Tomou AA — agol dlac@ahioete ott n moAk6TnTa eival owoT. Katémy Kheiote To kAN TV prataplav.

2. TomoBetrote pia enévduon kddou (MaoTiki 6akoUAa) 6T0 KEVTPO TOU KAGOU amoppIPpATWY Kat MEPAOTE TV TOW amo TV MEPIHETPO TOV dakTuAiou
0TEPEWONG 0TO MAVW Pépog Tou Soyeiov.

3. Evepyomouote Tov KUplo S1akomtn Tpogodoaiag 0To mow Pépog Tou KAAUHUATOG ToU KAdou Kat TOTe n evdelkTiki) Auyvia Ba avayel pe KOKKIVO Xpwpa
yla mepimou 2 devtepolemta. Otav n evdelkTiki Augvia avaBooPrivel pe KOKKIVO xpapa kabe 4 Seutepohemta, auto onpatodotei 0Tt To NAEKTPIKO
KOKAwHa €lvat €010 yia Kavoviki Aettoupyia.

4. ‘Orav pixvete amoppippata péoa 6Tov kG0, TPOOEYETE WOTE TO XEPI 0a¢/TO AVTIKEipEVO va eivarmiep. 10-20 cm mdvw a6 To mapdBupo Tou awobntrpa.
To kdhuppa Ba avoi€et autopata péoa oe oo deutepohemto kat katomy Ba kheioet mep. 5-6 deutepONEMTa Aol TO XEPL 6AG/TO AVTIKEIjIEVO Eivat EKTOC
epPéNetac Tou atoBntipa. Na va amotpéyete To dokomo dvolypa Tou KAAUPHATOC, KPATATE Ta XEPLa 0a¢ / TA AVTIKEIEVA O EMAPKK amooTaon amo T
eployn atobntipa.

5. ‘Otav matnBei 2 gopéc 1o koupni “Open” (Avotypa) otnv meptox1 Tou mapabupou Tou aebnTrpa, To kahuppa Ba avoidel yia meploodtepn wpa, mep. 90
Seutepolenta, kat katomy Ba kheioel autopata, i pmopeite kat va matroete o koupi “Close” (KNeiotpo) yia va kheioel vwpitepa.

6. 'Eyxpwyn evdelktiki Avyvia:

- Katdotaon avapovig - n evdetktiki Augvia avaBooPrivel pe KOKKIvo xpapa (Kdbe 4 deutepolenta)
— Avoiktd kdAuppa - n evdelkTIKn Auyvia eivar avappévn pe mpdotvo xpwpa 6tav ivat avoikto To KaAuppa
— Khe10t6 kahuppa - ) evekTik Augvia givat avappévn pe KOKKIVo Xp@pa 6tav ivat KAeoTo 1o Kauppa

- Otav xpnotpomoteitat n Netroupyia yla xetpokivnto Avotypa Tou kahdppatog - n evdelktikr Avyvia avaBooprvet pe mpdovo xpwpa kde 3
devtepohemta.
7. Oupmatapieg otn ouokeur Slapkoly mepimou 3-4 prveg av BewpnBei 6Tt 0 KAGoG amoppipdTwY Xpnatpomoteital 20 popég TV Nuépa. L& katdotaon
avapoviig, oL Hmatapie¢ pmopei va dlapkéoouvy €wg 2 Xpovia péoa oTn OUOKEUH.
8. Avn evdewktiki Augvia avaBooBrivel pe Kitpvo xpwpa kdbe 3 deutepolemta, auto onpaivel 6Tt ot pmatapieg Exouv oxed0v eEaviAnei.

KGOGPIOHO( Kat GUV'l'I]pI]GI]
1. Mnv mhévete 1o KAAupa TOU KAdOU amoppIUATWY avémapou avoiypatog, emeldn eivat e§omMiopévo e ToAEG NAEKTPOVIKES PovaAdeC.
2. zxoumi(ete pévo pe éva ehagppd uypd xapti fy mavi

3. Mnv méoete mpog Ta KATw T KAAVpLA TOU KAJOU €ved auTd avoiyel. Av oupei auto, matrote to koupni “Close” (KAeioto) yia va emotpéet 0 Kadog
amoppILATWY GTNY KAVOVIKI TOU KATAOTAOT).

. Nla v amoguyn {nptdg, pnv avoiyete To kaAuppa pe T Bia.

. Apatpeite Ti e€avthnpiéveg pmatapieg yia va amo@UyeTe va Slappeloel bypo amo TiC Pmatapieg kat va KatahiEeL 6ToV NAEKTPOVIKO {NYavIopO.
. Tpogtateete To mapdBupo aeBnTiipa amd dpeoo nMako eug

. Mnv emokevalete To mpoidv povol oag, umdpyel Kivduvog va umootei avemavopBwn {npid.

Mnv tomoBeteite omolodrimote avTikeipevo mave 6To KAUPMA TOU KAG0U amoppIupdTwy.
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Owkohoyikd Oépara Kat eyyuonon:

Avdhoya To péyeBog Toug, ONa Ta POIOVTa PEPOLY ONUAVOELS GXETIKA He TO UAKO TToU XpnotpomoliifnKe yia Ty mapaywyn e 0UOKEVaoiag, Twv
eSaptnpdtav kal Twv agesoudp, kaBug Kat T avakukAwer Toug. H owatr andppuyn autol Tou mpoiovtog ouvtehei oty §otkovopnan moAITIHwWY
QUOIKQV TOpwV Kat amotpémel T BAIPEC aTo mepiPaAhov amd akataMnAn andppiyn Twv anoppippdTwy. Na meploooTepe AETTOPEPELES, PWTHOTE TIG
TOTIKEC 00 APXEC I TV €yKATATTAOT GUMOYNC. ZOUwVa e Toug eBviKolE kavoviapolg, pmopei va emBAnbolv mowég yia t AavBaopévn andppiyn Twv
anoppIppdTw autov Tou Tomou. Kpatdte Ti¢ MAaoTikéC cakoUAeC pakpid amd maidid, kivéuvog aspuéiag.

To mpoii6v kahometat amd eyyonon 3 etav. H eyyonon dev kahomtel BAdBeg mou mpokimtouy amd akatdMnlo xelpiopo, mwon, mpdokpouon 1 pn
€60001000TNHEVN EMEUBAGN, EMOKEVES EKTOC TWV AVAPEPOUEVWV OTO EYXELPIDIO XpROTN.

la emokevég, xpnotpomouiote Tov katdhoyo kévipwv aéppic oTo www.faster.cz

0 ayopacti¢ evHepWONKE Yia TN AELTOUPYia Kal TOV XEIPIGPO TOV IPOTGVTOG.
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Vyrobce/Manufacturer: FAST (R, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 25101, Czech Republic

www.lamart.cz
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